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παραλαβὼν 
δ᾿ 
ὡς 
οἷόν 
τε 
ἦν 
πλείστους 
ἐκ 
τῶν 
παρόντων 
ἐβάδιζον. 
καὶ 
δᾷδας 
λαβόντες 
ἐκ 
τοῦ 
ἐγγύτατα 
καπηλείου 
είσερχόμεθα, 
ἀνεῳγμένης 
τῆς 
θύρας 
καὶ 
τῆς 
ἀνθρώπου 
παρεσκευασμένης. 
ὤσαντες 
δὲ 
τὴν 
θύραν 
τοῦ 
δωματίου 
οἱ 
μὲν 
πρῶτοι 
εἱσιόντες 
ἔτι 
εἴδομεν 
αὐτὸν 
κατακείμενον 
παρὰ 
τῇ 
γυναικί, 
οἱ 
δ᾿ 
ὕστερον 
ἐν 
τῇ 
κλίνῃ 

(2) nom. sing. M. ptc. aor. (them.)., uitg.: act. (noot 1) 
(3) partikel (δέ) 
(3) voegwoord 
(1) nom. sing. N. οἷος 
(3) partikel 
(2) 3 sing. imperf., uitg.: act. εἰμί 
(1) acc. plur. M., superlativus πλεῖστος (πολύς) (noot 2) 
(3) prepositie (ἐκ/ἐξ) 
(1) gen. plur. M. ὁ 
(2) gen. plur. M. ptc. praes., uitg.: act. πάρειμι (εἰμί) 
(2) 1 sing. imperf., uitg.: act. (noot 3) 
(3) partikel, verbindend 
(1) acc. plur. F. (noot 4) 
(2) nom. plur. M. ptc. aor. (them.), uitg.: act. λαμβάνω 
(3) prepositie (ἐκ/ἐξ) 
(1) gen. sing. N. ὁ 
(1) acc. plur. N., adverbiaal, superlativus ἐγγύτατος (ἐγγυς) (noot 5) 
(1) gen. sing. N. (noot 6) 
(2) 1 plur. indic. praes., uitg.: med. εἰσέρχομαι 
(2) gen. sing. F. ptc. perf., uitg.: med. ἀνοίγνυμι (noot 7) 
(1) gen. sing. F. ὁ 
(1) gen. sing. F. θύρα 
(3) partikel, verbindend 
(1) gen. sing. F. ὁ 
(1) gen. sing. F. ἄνθρωπος 
(2) gen. sing. F. ptc. perf., uitg.: med. παρασκευάζω 
(2) nom. plur. M. ptc. aor. (sigm.), uitg.: act. ὠθέω (noot 8) 
(3) partikel, verbindend 
(1) acc. sing. F. ὁ 
(1) acc. sing. F. θύρα 
(1) gen. sing. N. ὁ 
(1) gen. sing. N. (noot 9) 
(1) nom. plur. M. ὁ 
(3) partikel (combinatie: μέν...δέ) (noot 10) 
(1) nom. plur. M., superlativus πρῶτος 
(2) nom. plur. M. ptc. praes., uitg.: act. εἴσειμι (εἶμι) (noot 10) 
(3) adverbium 
(2) 1 plur. indic. aor. (them.), uitg.: act. ὁράω 
(1) acc. sing. M. αὐτός 
(2) acc. sing. M. ptc. praes., uitg.: act. (noot 11) 
(3) prepositie 
(1) dat. sing. F. ὁ 
(1) dat. sing. F. γυνή 
(1) nom. plur. M. ὁ 
(3) partikel (δέ) (combinatie: μέν...δέ) 
(3) adverbium, comparativus 
(3) prepositie 
(1) dat. sing. F. ὁ 
(1) dat. sing. F. (noot 12) 
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γυμνὸν 
ἑστηκότα. 
ἐγὼ 
δ᾿, 
ὦ 
ἄνδρες, 
πατάξας 
καταβάλλω 
αὐτὸν, 
καὶ 
τὼ 
χεῖρε 
περιαγαγὼν 
εἰς 
τοὔπισθεν 
καὶ 
δήσας 
ἠρώτων 
διὰ 
τί 
ὑβρίζει 
εἰς 
τὴν 
οἰκίαν 
τὴν 
ἐμὴν 
εἰσιών. 
κἀκεῖνος 
ἀδικεῖν 
μὲν 
ὡμολόγει, 
ἠντεβόλει 
δὲ 
καὶ 
ἱκέτευε 
μὴ 
ἀποκτεῖναι, 
ἀλλ᾿ 
ἀργύριον 
πράξασθαι. 
ἐγὼ 
δ᾿ 
εἶπον 
ὄτι 
"οὐκ 
ἐγώ 
σ᾿ 
ἀποκτενῶ, 
ἀλλ᾿ 
ὁ 
τῆς 

(1) acc. sing. M. γυμνός 
(2) acc. sing. M. ptc. perf., uitg.: act. ἵσταμαι (intr.) 
(1) nom. sing. M. ἐγώ 
(3) partikel, verbindend (δέ) 
(3) neutrale markering van de vocativus 
(1) voc. plur. M. ἀνήρ 
(2) nom. sing. M. ptc. aor. (sigm.), uitg.: act. (noot 13) 
(2) 1 sing. indic. praes., uitg.: act. καταβάλλω 
(1) acc. sing. M. αὐτός 
(3) partikel, verbindend 
(1) acc. "tweevoud" F. ὁ 
(1) acc. "tweevoud" F. χείρ (noot 14) 
(2) nom. sing. M. ptc. aor. (them.), uitg.: act. περιάγω 
(3) prepositie 
(1) acc. sing. N. ὁ + adverbium (ὄπισθεν) (noot 15) 
(3) partikel, verbindend 
(2) nom. sing. M. ptc. aor. (sigm.), uitg.: act. δέω 
(2) 1 sing. imperf., uitg.: act. ἐρωτάω 
(3) prepositie 
(1) acc. sing. N. τίς 
(2) 3 sing. indic. praes., uitg.: act. ὑβρίζω 
(3) prepositie 
(1) acc. sing. F. ὁ 
 (1) acc. sing. F. οἰκία 
(1) acc. sing. F. ὁ 
(1) acc. sing. F. ἐμός 
(2) nom. sing. M. ptc. praes., uitg.: act. εἴσειμι (εἶμι) 
(3) partikel, verbindend (καί) + (2) nom. sing. M. ἐκεῖνος 
(2) inf. praes., uitg.: act. ἀδικέω 
(3) partikel (combinatie: μέν...δέ) 
(2) 3 sing. imperf., uitg.: act. ὁμολογέω 
(2) 3 sing. imperf., uitg.: act. (noot 16) 
(3) partikel (combinatie: μέν...δέ) 
(3) partikel, verbindend 
(2) 3 sing. imperf., uitg.: act. (noot 17) 
(3) ontkenning 
(2) inf. aor. (ps.-sigm.), uitg.: act. ἀποκτείνω (noot 18) 
(3) partikel, verbindend+ (ἀλλά) 
(1) acc. sing. N. ἀργύριον 
(2) inf. aor. (sigm.), uitg.: med. πράττω (noot 19) 
(1) nom. sing. M. ἐγώ 
(3) partikel, verbindend+ (δέ) 
(2) 1 sing. indic. aor. (them.), uitg.: act. λέγω 
(3) voegwoord (noot 20) 
(3) ontkenning (οὐ/οὐκ/οὐχ) 
(1) nom. sing. M. (ἐγώ) 
(1) acc. sing. M. (σε) σύ 
(2) 1 sing. indic. fut., uitg.: act. ἀποκτείνω 
(3) partikel, verbindend+ (ἀλλά) 
(1) nom. sing M. ὁ 
(1) gen. sing. F. ὁ 



πόλεως 
νόμος, 
ὃν 
σὺ 
παραβαίνων 
περὶ 
ἐλάττονος 
τῶν 
ἡδονῶν 
ἐποιήσω, 
καὶ 
μᾶλλον 
εἵλου 
τοιοῦτον 
ἁμάρτημα 
ἐξαμαρτάνειν 
εἰς 
τὴν 
γυναῖκα 
τὴν 
ἐμὴν 
καὶ 
εἰς 
τοῦς 
παῖδας 
τοὺς 
ἐμοὺς 
ἢ 
τοῖς 
νόμοις 
πείθεσθαι 
καὶ 
κόσμιος 
εἶναι." 

(1) gen. sing. F. πόλις 
(1) nom. sing. M. νόμος (noot 21) 
(1) acc. sing. M. ὅς 
(1) nom. sing. M. σύ 
(2) nom. sing. M. ptc. praes., uitg.: act. (noot 22) 
(3) prepositie 
(1) gen. sing. N., comparativus ἐλάττων (ὀλίγος) (noot 23) 
(1) gen. plur. F. ὁ 
(1) gen. plur. F. ἡδονή 
(2) 2 sing. indic. aor. (sigm.), uitg.: med. ποιέω (noot 23) 
(3) partikel, verbindend (noot 24) 
(3) adverbium, comparativus (μάλα) 
(2) 2 sing. indic. aor. (them.), uitg.: med. αἱρέω  (noot 24) 
(1) acc. sing. N. τοιοῦτος 
(1) acc. sing. N. (noot 25) 
(2) inf. praes., uitg.: act (noot26)** 
(3) prepositie 
(1) acc. sing. F. ὁ 
(1) acc. sing. F. γυνή 
(1) acc. sing. F. ὁ 
(1) acc. sing. F. ἐμός 
(3) partikel, verbindend 
(3) prepositie 
(1) acc. plur. M. ὁ 
(1) acc. plur. M. παῖς 
(1) acc. plur. M. ὁ 
(1) acc. plur. M. ἐμός 
(3) voegwoord 
(1) dat. plur. M. ὁ 
(1) dat. plur. M. νόμος 
(2) inf. praes., uitg.: med. πείθω 
(3) partikel, verbindend 
(1) nom. sing. M. (noot 27) 
(2) inf. praes., uitg.: act. εἰμί 

 


